Super 1050 (only!) Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers - Dillon
Super 1050/RL1050 Caliber Conversion Kit 303 British

Includes: Shellplate, Locator Button, Locator Button Tabs, Powder
Activator/Funnel, Swage Backup/Expander, Casefeed Adapter, Casefeed
Plunger. NOTE: These caliber conversions are for the Super 1050 only, they
will not work on the RL1100. We suggest that you also get: Dillon dies, which
are designed for high speed use. If you want to leave your dies preset, you'll
need: Toolhead, Powder die(#20320). OR the RL1100 Quick Change, which
includes a powder measure, powder die, and a toolhead. This allows you to
leave your dies and powder charge set up and dedicated to a specific
cartridge for faster, easier caliber changes. AVVAIL ABLE

Attributes

¢ Name: Dillon Super 1050/RL1050 Caliber Conversion Kit 303 British
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005526

Mfr. No.: DI21051

Cartridge: 303 British

Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Caliber Conversion Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon Super 1050 Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read and follow all
instructions carefully to minimize risks and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines

Always operate the Dillon Super 1050 in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that you are familiar with the safe handling of firearms and ammunition.

Keep the work area clean, dry, and welllit to prevent accidents.

Store the conversion kit and all reloading components out of reach of children and unauthorized
individuals.

Regularly inspect your equipment for wear and damage before use.

Do not modify the conversion kit or use it for any purpose other than intended.

Specific Safety Precautions for Use

Use only Dillon components designed for the Super 1050. Using parts from other models may result in
malfunctions or safety hazards.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and hearing
protection, when reloading.

Be aware of the potential hazards associated with the materials used in reloading, including gunpowder
and primers.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and ensure safety.

Do not exceed recommended load data for any cartridge you are reloading.

Keep your workspace organized to avoid confusion and accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the Dillon Super 1050 is turned off and unplugged before installation.

o Gather all components of the conversion kit: Shellplate, Locator Button, Locator Button Tabs,
Powder Activator/Funnel, Swage Backup/Expander, Casefeed Adapter, and Casefeed Plunger.

o Follow the specific installation instructions provided in the Dillon Super 1050 manual for attaching
the conversion kit components.

Usage:

[¢]

Set up the Dillon Super 1050 according to the manufacturer's guidelines.

Ensure that the correct shellplate and locator button are installed for the 303 British caliber.
Load the appropriate Dillon dies into the toolhead, ensuring they are securely fastened.
Adjust the powder die (#20320) as needed to achieve the desired powder charge.

Regularly check the operation of the casefeed system to ensure smooth feeding of cases.
After completing a reloading session, clean the equipment and remove any residual materials.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of all reloading materials, including spent primers, used brass, and excess powder, in accordance
with local regulations.

¢ Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Contact local waste management facilities for
proper disposal methods.

¢ Recycle brass casings whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon Super 1050 Caliber Conversion Kit, please refer to the
manufacturer's website or user manual for further assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and efficient reloading experience with your Dillon
Super 1050 Caliber Conversion Kit. Always prioritize safety and compliance with applicable regulations.



Guida alla Sicurezza per il Kit di Conversione
Calibro Dillon Super 1050

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon Super 1050 per i calibri di fucile. Questo prodotto &
progettato per garantire un uso sicuro e efficace. Leggere attentamente questa guida alla sicurezza per
comprendere come utilizzare e mantenere il prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare le ultime notizie sui richiami di prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo il Kit di Conversione Calibro Dillon Super 1050 con la pressa Dillon Super 1050.
Non utilizzare il kit con la pressa RL1100.

Indossare sempre occhiali protettivi durante 'uso della pressa e del kit.

Evitare di toccare parti in movimento durante il funzionamento.

Non sovraccaricare la pressa con pil cartucce di quelle raccomandate.

¢ Assicurarsi che tutte le parti siano correttamente installate prima di utilizzare il kit.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che la pressa Dillon Super 1050 sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Raccogliere tutti i componenti del kit: Shellplate, Locator Button, Locator Button Tabs, Powder
Activator/Funnel, Swage Backup/Expander, Casefeed Adapter e Casefeed Plunger.

2. Installazione:

o Seguire le istruzioni specifiche per l'installazione di ciascun componente.

o Assicurarsi che il Shellplate sia fissato saldamente alla pressa.

o Installare il Locator Button e i Locator Button Tabs secondo le istruzioni fornite.
o Montare il Powder Activator/Funnel e il Casefeed Adapter in modo sicuro.

o Verificare che il Casefeed Plunger sia correttamente posizionato.

3. Uso:

o Caricare le cartucce seguendo le istruzioni del produttore per I'uso delle munizioni.

o Monitorare costantemente il processo di ricarica per garantire un funzionamento sicuro.

o Se si desidera mantenere i dies preimpostati, assicurarsi di avere il Toolhead e il Powder die
(#20320) disponibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.



e Contattare il proprio comune per informazioni sulle modalita di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il rappresentante
locale o visitare il sito ufficiale di Dillon. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione
del prodotto per facilitare I'assistenza.

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon Super 1050. La sicurezza & la nostra priorita e ci
impegniamo a fornire prodotti di alta qualita per soddisfare le vostre esigenze.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon Super 1050
Kaliberkonverteringskit for Gevarskaliber

Introduktion

Tack for att du valt Dillon Super 1050 Kaliberkonverteringskit for 303 British. Denna guide syftar till att ge dig
viktig information om saker anvandning av produkten, inklusive allmanna sakerhetsriktlinjer, specifika
sakerhetsatgarder, installations och anvandningsanvisningar samt avfallshantering. Vanligen Ias noggrant
igenom denna information innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla sakerhet och funktionalitet.
¢ Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning. Byt ut eventuella skadade delar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Dillondies som ar avsedda fér hég hastighet.

Se till att verktygen ar korrekt installerade och sakrade innan du bérjar ladda ammunition.
Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd under anvandning.

Undvik att arbeta i trdnga eller daligt upplysta utrymmen.

Lamna aldrig maskinen obevakad under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Kaliberkonverteringskit:

Ta bort det befintliga kitet fran din Dillon Super 1050.

Installera den nya shellplaten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Satt i locator button och locator button tabs pa ratt plats.

Anslut powder activator/funnel och swage backup/expander.
Installera casefeed adapter och casefeed plunger.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av Kaliberkonverteringskit:

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sakrade.

Fyll pd med réatt typ av pulver i powder die (#20320) innan du pabérjar laddningen.

Stall in verktygen for den specifika patronen (303 British) och kontrollera att allt fungerar som det
ska.

Genomfor en testladdning for att sakerstalla att allt ar korrekt installt.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall och skrot som uppstar vid anvandning av produkten bor hanteras enligt lokala miljobestammelser.
e Atervinn material nar det ar méjligt, sdsom metall och plast.
o Kassera farliga amnen enligt lokala riktlinjer for farligt avfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens serienummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hégsta prioritet.
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